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Wyznanie wiary. Liſt 21. 2 

8 3 tt co polacy Bierzmowa⸗ 
bo niem ۰ 

€ ie watpiemy o tym iz Apoſto⸗ 


cf towie na potzathku obiawienia 
Ewangeliey dawaͤli przez wkladanie 


ROR 


nt bylt pel p 


doſtoynieyſſem Sakramentem a niż 


$ krzeſt 


Sborn ۸ 


036 o niem tdf piſſatz. Jako pri 1 


fatrómentbrwa dan od ſtaͤrſſyh td ۳ 


ieſt od Biſkupow / ktorego ۴ 


ſprawowat niemoga / thaͤk tef ma be 
mian w wietſſey tzei albo pontiwostt/ 


ſrogie to ieſt zaprawde bluʒnierzſtwo 
21 Apoſtotom bylo od Boga dano 
ab) wkladaniem rak / dawaͤli wier za 
cem w Chryſtuſadary ouchd ſwiete⸗ 
go / tego niemamy rozumieć wlaſnie 
oonych duchaͤſwietego daͤrzech wla f 
nych / ktore ſa kademu ku zbawienin 
potrzebne. Abo wiem takowe dary by 
waig daͤne wiernem / powiedaͤniem 
Ewangeliey /a Erztem ſwietem. Ale 
mamy ono rozumiec /o iawnych da 
roch Duch z (więtego/ iako belt moż, 
wyc: ozmaͤitemi iezykiy ine cuda ۸ 
nic /tzego nd on tzaͤſz dla iaͤwnego poty, 
wierdzenia JEwangeliey o Chriſtuſie 
„potrzeb bylo / let za nost Ewangeliey 
ſwietey / gdy inz ieſt dobrze takowemi 

dzi 
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Wyznanie wiary. Liſt. 22. 
ożiwy ſtwierdzona / tedy iako ۸ 
on przedziwny dar iezykow thak też y 
obytzay kladz ienia rak / nie ſpowinno 
fer ieſt potꝛzebny / ktoꝛem on daꝛ bywat 
dawan / ile w they miecze ius ſthalſie 
pro ny. Bo tefliby nie tak byto / tedibiſ 
my thes y zeienia mieli vtzy nic (ders 
ment y potrzeb by kieñ na ludzi HAS, 


boludzie mnodzi bꝛali zdrowie na kto ern 4, 


re sią ſwietego piotra goy ſſedl zacha 
934 > TBE 

Tymde obycaͤiem mu ſiemy tedy też ۸ 
tzy nit pofpolity ſacꝛament / klaͤdzienia 
fatzeletow y przeſcieradt / dla tego ize 
niektorzy byli vzdrawiani / od niemo⸗ 
BY ſwoich / gdi namie przeſcieradlaͤ al 
bo ſcierki ſwietego Pawła kladziono. 
martwe / bote; S. Pawel polodyw⸗ 
ſſy fie nã onem maͤrtwem mlodzientzu 
wſtrzeſſyl go byl od ſmierci. ö 
Let tego radniey ſtrzetz mamy ani ma 
be paſterzom folge wano w tem ab 
I A ij 6 


Muſiemy fie thes podobno Ease mdjrcts, 20, 


Sboru ۰ 

nie mieli précowde okolo 08 
dziatek y mlodzientzow w ۰ pra- 
wie zbozney / y tego po nich chciec aby 
Katechiſmu pilnie vtzyli / a nieproz ne 
mi znaki kuglowaͤli. etc. 


© Pokucie 0 


pofaidniu grzechow. 


Oniewaz fie zawzdy tu 4 
bom 3nd¢ mamy 4 wierzyć ie 
nam bywaig odpuſſtzone / dla 4 
Chriſtuſa. Przetoy o tem trzymamy. 
15 fie vſtawitznie w tem to żywocie ka 
16 mamy a zatowac 34 grzechy, 
Lec to kaianie / nie wſſyſttzi ۵ 
wykladaig / wſſakze poſpolicie test tzeſ 
ci kaiania lina ſtruche / ſpowiedß a do 
fiz vtzynienie. Cy pest / ka da na krot 
tze z oſobna przebierzemy/ aby (my ۵ 
zali / co fie nam w they nautze zda być 
prawie krzeſe iaͤnſkiego a wedle piſma 
Apſtol⸗ 


— 


̃— —— ی 
ace e‏ 
HO Skruſßte.‏ 


Krucha zowiemy vznaͤnie gnie 
wu Bożego/ślbo one boleſc /to 
ieſt zal / lub lekaͤnie ſumnienia / ktore 
wież pochodziz poznania wieltośći 
grzechow 4 cieſkosti gniewu Bożego. 
O takiey ſkruſſe dts rozumiemy/ id ۴ 
barzo potrzebna w prawdziwem kai 
niu / khtora zakon Boży witzlowieku 
zwykl pobudzaͤc. Ale vzyć aby nam 
ſkrucha odpuſſtzenie grzechów y od 
ich wytzyscienie zaͤſlugowala przed 


ogiem / ſadziemy y twierożiemy/ iz 
ieſt to nanka / daleko różna od naͤuki 
apoſtolſtiey. Bo atz Bog niegórożi ſer 
cem ſkruſſonem y vnizonem / iako pſal. phils 


mowi / śle tho dla tego bywa / iz ſyn 
lego pan nófz Jezus Chriftus przyial 
kece ſtruſſone j oniżone/Erozegto to ſa 
| Fü me 


$ 


Zboru Wilenſklego. 
mego / ſtrucha y vnizeniem / grzechy, 
naͤſſe fa otzy ſcio ne przed Bogiem y v⸗ 
blagan gniew iego / tegoz ۱۱۳ ga 
nia ſtawamy fic vtzeſt nitzy / gdy ſkru⸗ 
ſſonem ſercemy vnizonem / wierzemy 
id faim Jezus Chriſtus ieſt zlitowa⸗ 
niem naſſemy vblaganiem v Bogs oy 
ی رات‎ SURG ss | 
Swiadectwa piſma ۵ 

Ezaͤias. w. ez. Kapi. 1 
Ten ieſt 214111011 dla niepedwości na 
ſſych / kaſn pokoiu naſſego na niem a ff 
۱۱۵۵610 tego zletzeni ieſteſmy. ż 

SS pierwfżem liſcie v Rand 
04 


Ten ieſt vblaganiem za grzechy nóffea| | 
W zieiach Apoſtolskich. O.. 
Temu wſſyſtey Prorotzy ſwiadztza / is 
odpuſſtzenie qezechów biorg przez J| 
mie iego wſſyſttzy / ktorzy wier za wen 
۲ ſwiadztza nam laͤwnie 0۱۵9 ka 


1 


سس 


na Ezau/ Saula/Judaſſa We ۱ 
i 


| Wrysndittewlary. Liſt. 24, 
iz ſtꝛucha nie ieſt 3aflugd copufjgeni 
grzechów. Albowiem 61 chotia mieli 
tak wielka ſkruche / iz woleli (ic abo o⸗ 
bieſic / albo miecem przebic / nideli ony 
ſtr aſſne boleſci / zd vznaͤniem grzechu 
pꝛzedſie odpuſſtzenia gꝛzechow niedoſ⸗ 
u ani wzieli. : | > 
Glośd de Penitencia ۸ 
| lib. j. Kap.]. 
Gdibyſmy fie dobrze przipatrzili / ted 
batzemy 15 Łófze Bozey ć te ۲ 
۱۱۱۸ ۵۶6 odpuſſtzenie grzechow przypi⸗ 
ſowano. Przeto weznawamy iz ſkru⸗ 


ch a dz ieſt (ku tzynienin prawego kae 
tanta )potrzebna/ wſſ kde nie ktemuß 


aby był 3 zaſluga abo otzyſcianiem ۵ 
chów naſſych przed paͤnem Bogiem / 
leć aby tak tlowiek / vznawſſy ۸ 
kose grzechow 4 ſrogoſt gniewu Bor 
ego / bꝛzidzil ſie gꝛzechaͤmi a pobndzit 
ſie ku ſſukaniu odpuſſtzenta/y zbóż 
wienia grzechów w ſaͤmey daͤremney 
Liſtze św miloſtecdzin Bozem dla fav 
STR mego 


a 


mego tylko Jezuſa Chriſtuſa pana n 
ſſego/ ato przez ۰ 


Sborn Wilenſkiego. 1 


O Spowiedzi. 


gółó/ć zwlaſſtza w ten obytzay iakoby 
ono by la ku doſtapienin wietznego فاد‎ 
. potrzebna / a ku odpuſtzenin 


grzechow pozytetzna byla. AB nietrze / 


ba wetpic / iz to rzetz ieſt potrzebna dy 


yſmy fie przed Bogiem za grzeffnej 


۱۵1۱/۵ iemu fie grzechow naſſych ſpo 
iedaͤli. Ale ony przed tzlowiekiem 


wylitzac( wyiawſſy byſmy co przećiwo 


nit 


Let otym nie ieſt przi⸗ 


kazaͤnie flows Bożego. Jan zlotouſty 


na 12, Kap. do zydow w ekazaͤniu. 3). 

N iemowie tobie abys na iawny pla 

albo mieyſce wyſthapit miał abys fie 
przed inemi offarsat/ ale chce abys po 
ſluſſen byt Prorokowi mowigcemu / 
odkryi albo obtaw panu droge twa / 

to ieſt ſpꝛawe żylia (wego. 

(Tenge na Pſalm so. Jeſli tie wſtid ko cows 
mu powieożieć 8 zarzeſſyt / thedy zz e 
na kazdy dien mow to / na duſſy twey metel 
sguzejjyłem. Nie mowiek abys miałę 2 
powiedziee przed towaͤrziſſem twempwie Do ffe 
deby Cie złdiał/ powiedz radniey Bob polen 
gu ktory to ma na batznos ti y wie. Atz ſerwicey 
kolwiek ty ſlowa zlotouſtego zwykli 
miettborzy wyklada o grzechoch inz 
przed kriedzem powiedzianych / leć ta 
kowy wytłao / iaͤwne leſth ſkazaͤnie 
flow ſwietego doktora Gsm 


iß 


ere nee 
id hiſtoria koſcielna 16 ſwiadtzy 
e obytzay ſpowiedzi kriedꝛu m rcho 
yk wyrzutzon od zborn Conſtantino⸗ 
polſtieꝰ y z inych też za tym koſeiolow 
az ia potem gwaltem wludzi weiſnal 
pod kliatwami Hildebrand Papież, 
Auguſtin w O. lxiegach ſwych 
۱ Spowiedzi. Kap.. 
Cop mam 34 fprówezluożmi/ aby 
fluchdlt ſpowiedzi grzechow moich / 
iakoby ono moͤgli zletzyt nie motzy ۸ 
ier dworny rodzay to ludzi dowiado⸗ 
wal ſie otzudzy zy wot / a leniwy ku po 
lepſſenin fwego, _ : 
Ambrozy nd Ewange. S. 


ukaſſa 


zatowal y plaral/iß był zbla⸗‏ وگلا 
dz it iako tztowiek. Nienaiduie coby‏ 
mowił tylko wiem iz plakat / o tzach ie‏ 
go tzytam /o Sofie vtzynieniu niet‏ 

am. Przetoy tak vtzemy/ iz ۸ 


nie grzechow przed kxiedzem/ nie ieſt 


| 


| Weznanie wiery. Liſt. 26, 
ku dba wien potrzebne / ant tef zaſſu 
ga odpuſſtzenia grzechow / wſſaͤk de ſta 


ko nawietzey być moze a iako ſluſſno a 
choć to ieſſtze ieſt lewityk / let to chowa 
my ieſſtze dla mdlych w wierze. A to 
pꝛze dwie przitzinie. Jedna / aby na te 
oſobliwey rozmowie proſei ludzie byli 
o rzetzy potrzebne naͤpominani. Dru⸗ 
ga / aby z tey prʒytzy ny oſobliwie mog 
tóżoy ſlyſſet Ewaͤngelig pind Chri⸗ 
ſtuſa o odpuſſtzeniu grzechow / i E⸗ 
waͤngelia ieſt prawdziwy klutz krole / 
ſthwa niebieſkiego y rozwigzaͤniem z 
grzechow/ a iżby thaͤk przez ſluchaͤnie 

Ewangeliey / albo zaͤtzy nala fie w lu⸗ 
ożrich wiaͤra rozgrzeſſenia / albo iżby 
bela potwierdzong. 

A prʒi tzynienin kalania dlbo pokuty 
zadney rzetzy 34 pewnieyſſa a za mocz 
nieyſſa niemamy / iaͤko wiaͤre / to ieſt / 
'Abvfiny onemu wſſytkiemu co nam 


id naſſe vczynki by fie naitzudnieyſſey 
n aſwietſſe zdaly / niemoga fie przed 
ſrogiem ſadem Bodem Soft. 

Nad toy ono wiemy y tak vtzemy iz 
w naͤſſem Cele pokosmy tu zywi ۸ 


soy tkwi watpienie o mitoſierdziu a o 
kaſce Bodey. Let goy nam Vog obie⸗ 
gu ie tzeig darem ktaſte ſwa / dla Chri⸗ 
ſta ſyna (wego چاه که‎ po nas / aͤbys my 
watpie nie naſſego ciate vmartwiaͤli⸗ 
4 pewne vf aͤnie w mile ſierdz in tego 
pokladali y poymowaͤli / ebyſmy rego 
obietnitzy zadnego klamſtwa nieprzi⸗ 
piſowali. A idbyſmy mogli poiac pew 


ine vfanie / zaſadzil zbawienie naſſe 


nie 


| Woysndniewidey. List 


nie na zaſlugach ſprawiedliwoſcr un 

ey / ktora niemoże być doſtaͤtetzna / a⸗ 
le na zaſlugach ſyna ſwego pana ۲ 
go Jezu Chriſt e / ktorego to ſprawie / 
oliwość / iako ieſt naidoſt atetz nieyſſe 
tak też ieſt y na ſadzie Bodem ۸ 
napewnieyſſa y beſpietzna. 
Swiadectwa piſma Swiete⸗ 

go. v Maͤrka. j. 
Rayciefie a wierzeie Ewangelie y. 
OV namrozkazuie pan Chriſtus /d 
byſmy wierzili Ewangelicy, kthor« 
nam opowieda pewną tife Boża 1 
nam dla Chriſta. A przetóż niechce a 
byſmy w iego kaſce watpili / ale abyſ⸗ 
my o niey pewni byli żę) 
V Dana w Sdͤoſtem. 

Doe jeſt vtzinek Boy / abyſcie wie⸗ 

zyli weonego / ktorego on poflał. A 
raf ieſli pan Bog tego po nas chee / de 
byfmy wierzyli w ſyna iego / tedyt za / 

nę G stp pews 


bdboꝛu Wilenſtiego. 
pewne niechce / abyſmy wat pili / ale a 
byfiny w niem zupełne mocne vfanie 


4 


poktadali. 


| 


by niet ik / tedyby niebyło Żadnego vſ⸗ 


prawiedliwienia 3 widrt/iefliby wis 
ta 3 watpliwoſcia byta. 5 


Auguſtin in Manuali. fa. 23. 


Atoo prze uſſgeniu grzechów ſwych 
roſpã „ milo⸗ 
ſiernem. A wielka mu w tem krziwde 

| ر‎ —— ——— - — uv: — . : Pe 
¥ No Pit fete IE 


| Wyznanie wiarr. Liſt. 33. 


biora y vzywaig wſſycy wier ni goy ob 
ſchodza one wietzerza ktora pan Chri⸗ 
us poſtanowil / got prziſtepuig do 
ſtolu panſkiego YW ATG prawożiwe 
go tego GEG prawdziwie y piya Fred 
iegopzawożiwa bo iednoz cialo miał 
wlaſne y ma Pan Chriſtus 3 żywota 
panny w3iete, 
vtzemy ze ona wietzerza panſka lub 
Ceremonta nie prze ing rzetz ieſt po⸗ 


ſtaͤnowiona / iedno aby nd niey zwieꝛz 


chnemi a widomemi znaki zaͤ ۸ 
niem na to oddanem chlebaͤy wina by 
ło wfjem wiernem podawano 97 
dziwe ono 61810 Pana Chriſtuſowo 
przirodzone / ktore ſiedzi na prawicy 
dog Oyca y prawdziwa fre. 

A wſſem to oznaymuiemy y wiśte na 
ffe wykladamy iz nie proſte znaki / ani 
tak zgola nagie powiedamy byćw (dv 
cramenc ie ſwietim tiata y krwie pana 
Chriſtuſa / x owſſem taka nau ke poty 
jemy mie di niezbożne a mieddi prze, 


| Sboru ۰ | 
wrotne naͤuki / deby tam miało ۷ ce 
z gold nógie w tib ſwiatoſciach zna⸗ 
tow pozywanie / iaͤko zloſliwi Now 
krztzencowie ſwoich vtza przewꝛotnie 
twierdza niewſtidliwie y nie vtzei⸗ 
wie. | 
ymze zaͤſie obrefdiem odrzucamy 
pres ſſurowe grube wyrozumie nie y 


ſentencig nowych naͤutzicielow / ktoꝛzi 


wierdza Żeby fie chleb miał przewierz 
gat albo przetwatzać w Cielefne CIAO 
Chriſtuſowo a wind w fred mate 
rialng / albowiem tho rzetzy (6 ۵ 
przeciwne wierze naͤſſey y piſmu ſwie 
temu. 
Bo wyznawamy ze ina rzetz ieſt ۹ 
ment alne Cité y kꝛwie pane Chriſtu 
ſoweyz temi zwierzchnemi a maͤteꝛial 
nemi ziwioly wietzerzey paͤnſkiey chle 
bay wind zlatze nie / co ted wyſwiad⸗ 
Kita y ſami nowi ۱۸۶ ۰ 
A ina rzetz ieſt / zlatzenie przirodzon 
to co latzinnicy Vnionem natuꝛalem 
każ żowó! 


f Sante wirf. ifl 22 


zo wa / iaͤkie zlatzenie albo ſpotetznoſc 
by wa 1414 z duſſa albo iedney ſubſtan 
ciey 3 druga / a taka vnia aͤlbo ۸ 
nofć got by w ſaͤcramentiech ſubſtanci 
ey Cistd pana Chriſtuſowego byla ſub 
ſtancia chlebs aͤlbo winds tediby ۸ 
ſiata być cieleſnay mies na vnia / tzego 
ant nas ſwiete piſmo vtzy / ani wiaͤra 
mode (ietzpieć pꝛawddiwa ۸ 
۸4 

i, 1 ta ſwig to ſe niebieffa niema 
okrom zwierzch nich zy wiotow pokaͤr⸗ 
mu inego y napoiu ktoriby należał do 
sab albo do brzucha. Jako ſwiety ۸ 
guſtin napiſal/lec ina daͤleko may zaͤ 
myka w fobie karmia y na poy / to ieſt 
karmig duſſna Farmiga wiari / tzego po 
dobieñſtwa nioſa zy wioly chleba y wi 
na. 

Wyznawamy iakoſz y ۲ 
nay muſza tho wyznawac / ize nie 
nd tho żywioł chlebaͤy wina ( ieſt poſ⸗ 
wietzon yoddan nam / przez Pane 
1 J ij Chr 


Zboru Wilenſkiego. | 
Chriſtuſa )wſacramenta. Jżeby pier 
wſſy wzglad abo przednieyſſe mieyſce 
miało być zwierzchnem a widomem 
rzetzam y znakom ſwietim / ale na to a 
by temi rzetzami widomemt zwier z⸗ 
chnemi ludzie bywali napominani / 
o pokarm on duchowny nie widomy / 
o ktorego mata pogledat ofobliwie 
wlaſnie okiem wiaͤri w vzywaniu ſa 
crimenttow. Przeto y w Papieftich ko 
(ciołich przed poſwigcaniem ſpiewa⸗ 
no / ſurſum corda / to ieſt podnieſcie w 
gore ſwoie ſerca / tzuſz niebawiac fie 
okolo thych widomych zwierzchnid 
znakow chlebay wing / ale wtóre (wa 
krora w ſercu nalezy / pod noſcle do o⸗ 
nego wzgore ktori na prświcy Oyca 
ſiedz i. Leć zle baͤrzo w tym tzynili / ide 
optzem a niezy aiomem iezykiem to do 
proſtego ludu wolaͤli / cego oni niero⸗ 
zu mieli /a (naoż y (dint kxieda tego r 
zu mieẽ niechtieli. 1 
N to wyżnawamy żefmy tego niqożi 
| nie⸗ 


|. 


Wyznanie wiary. Liſt. 35, 
nietzytali / idby tak Ero miał piſac albo 
powieośc/żeby Chriſtus miał zoſt a⸗ 
wat albo mieſkac cieleſnie / aͤlbo iz tar 
rzetzem mie ſnie w tych ktor zi prziymu 
ia ſacramenta ciata iego y krwie / co⸗ 
by widi muſialo byc / gdi by podawaͤ⸗ 
li Kxieza ludziom przirodzone przez 
wieꝛzgntone z chlebi/idEo oni mowig 
Reale et materiale corps /cialo y Frew) 
pana Chrrftufi(ielefnie a mies nie do 
vſt albo do brzuch pod zwierzchniem 
okazaͤniem chlebay wins / gdiz nas pi 
(mo vy / id pan Chriſtus mieſzka w, 
naſſych ſercach przez wiare / a i Chet 
ſtus prawdziwie y ſtutetznie w tych 
ieſt Frorst duch tego maia przez wia 
re MEO Apoſtol vay Ro. s. Bo ina ieſt 
przirodzona ( podlug 611 ) vnia lub 
ʒlatzenie abo ſpoletznostknaſſa z paͤnem 
Chriſt uſem tak iż Krifts prawddiwy 
oblubiniec ze zborem fobie poſwieco⸗ 
nem tato z prawdziwa ſwa oblubieni 
cc; iuꝭ nie dwie tele ſa ale iednem ſa 

19 cia 


my y obchodsiemy w wielebnych ſaͤcra 
menciech Cididy Fzwie Chꝛiſtuſowe / 
go. Jako ci ktorzi mnodzi ieſteſmy ico 
nem chlebem y ciatem 3 paͤnem Chri 
ſtuſem. Xec to nam dano ieſſtze won 


Has rzetza (Foro był pan Chriſts wsiadł. 


ciao naſſe na fie z ۳6۱۱۱۱۲ 
w ktorem ſtoiac na krzidu nas omy} y 
taͤrt od grzechow naͤſſych / a wſtaw⸗ 
fly 3 martwy pooniofl nas / iako ſwe 
Cidlo goi wſtapil donieba / w prowds 
dziwſſy tam 61810 (we ktore z nas w⸗ 
zial / podaiac nam pewna naͤdzieie /z 
też nas takad pest y chwala geta ien i 
ſteſmy weſpolek 3 niem dziedzitzacemi 


| 


| 


| 


— جا ا ت ا س س س س س‎ gy 


Wyznanie wiary. Lift. 36. 
(acidloy Frew prawożiwie / proſta⸗ 
ſtzera a niewydworna wiaͤra / iako v 
By Jan Cyrillus. N to iaͤwna rzetz ieſt 
ani tego moga przeć pezeliwnicy / ze 
nie prze ing wietzey rzetz poſtaͤnowit 
pan Chriftus ſwiatos t ciala ſwego y 
krwie / iako dla przipominaͤnia a 7 
miatki ſmierti ſwey / zaͤtzem y to idzie 
de nie ini też luddie biora vżytEn y rze⸗ 
ny tey to ſwiatoſci / iedno tylko (dint 
wierni / kthorzi iednem chlebem y ter 

nem cialem ſaʒ glowa (wes paͤnem 
Kriſt uſem / let niewierni iako dad ney 
ſpoletz noſci z Chriſtuſem niemaig ani 
ſpoletznoſei poſwieceni a podług CIGE 


ſtus roſkazal rzekac aby go podywali: 
ک‎ tatzy nikako go niepodywa ia ien y 
mierti lego prawdziwie nieprzipomi 
nag. Bo nie ini prʒzipominaia ۸ 
ziwie ſmierti Chriſt uſowey / iedno 
tilko wierni / w ktorey (ie ſamey oł 


| Iborn WilesifFiego. | | |__ Wysndnte wiry, HIR, 2. 
| ſtol Pawel pochwalaly wſſytek zbor tus iżeby iedno mialo bye 3 Danny a 
Gola. «wiernych w Apoſtole. Braͤnie tedi cid drugiez Chleba / iednozki iacy prawy 


ta y krwie pana Chriſt uſo wey 4 
cramentach / nic inego nie ieſt iedno 
przipominanie ſmierciy meki iego to 
co got niektorzi zwiezrchnie BY niq y fi 
muluig / aͤ nie zupꝛzey mego vmyſlu ty 
rz etzy ſobie przypominaig / zloſliwemi 
۱ ſlugamiy przekletemi Hipocrita⸗/ 
mi / daͤletzy od 01814 ſa y od Ewie Chat 
ſt uſowey / ani go tatzy biora w ſacra⸗ 
ment iech / chociaſʒ biora y iedza iego 
ſacramenta / let Chriſtuſa nie biora. 
To co Apoftot piſſe i. Corinti. u. ſta⸗ 
wal fic win nemi panſkiego kata y kr⸗ 
wie / ktorzi niedoſtoynie z chlebẽ ones 
go Posy wale yz kielicha piya / ſtad ni 
ktorzi cheieli rozumieć twierdz it y ۸ 
wodzic / zeby taͤm kieleſnie / mies nie ai 
materialnie był Chriſtus w chlebie y 
۳ winiey owſſem iżeby fie chleb prze⸗ 
wierzgal w Ciało kieleſne / wſſakde my 


powiedamy/ ze nie owu kia ma Chri 


five 


ożiwe(iało ma z panny vꝛodzone / kto 
tego wlaͤrg za vzywaniem vſthy w⸗ 
zwierzchnich ſacraͤmentow wiaͤra du 
chownie vziwamy y powiedamy / ize 
nie dla rego kaſñy wind ndd takiemi 
wiſi / żeby tam mialo być iedz iono Cie 
leſnie albo być ciato Chriſtuſowe: Lee 
dla obłuonośći vmyſlu na thakowe 
tafńy potepienie ſpada a dla nie wier 
noſci a nie vprʒeymosdi ſerca / ktorʒi 
prziymowaniem tey ſwiatoſci fim ult 
ia tylko a obludnie zwierzechnie poka / 
zuiq / iakoby ono ſſtzerem ſercem oby 
chadzaͤli paͤmiatke meki Chriſtuſo⸗ 
wey / praͤgnac też vmrzet ſwem grze 
chom y brzidzic fie niepobodnem Żywo 
tem / chcac rzekomo lepſſego zywot ay 
mitorość bliznego ſwego. Bo fie tho 
wſſytko zaͤmyka y znatzy w branin ſa⸗ 
cramentow / przetod ktorzi iacy to po 
kazuig zwierzchnie / let o toz ſerca nie 
CT | R 0۵/۱ 


| 


r 


Zborn Wilenſkiego. | 
pracuia vprzeymie / bo to tef tylko do 
ſtoyne przy mowanie cialay ki wie pó 
na Chriſtuſa prawożiwe / ſtad ſta⸗ 
waͤlg ſie taci obludnici ſmiere i winne 
mi. A nie dla tego / zeby taͤm ۵ 
li ieść prawdz iwie a ſtutetznie Pana 
Chriſkuſowe: Bot ۵ ſwem Ciele ozy⸗ 
wiaiacem powiedział Pan Chriſt us 
rzekac Joan. 6. Se tro gie t ialo more a 
red mote piye / ma żywot wletzny / tze 
go zli niemoga miec. Przetoß taci tyl⸗ 
ko ſücramenta teosay biore zwierz⸗ 
chnie / ale wrseny ſrutkiem kiala Chri 
ſtuſowego nieiedza / ani krwie praw⸗ 
di wie piyg. | 
Doctor ſtari ۵ vtze⸗ 

nie ale y barzo pobod nie napiſal o tey, 
rzetzv rzekac ſwiatoſc tists y krwie pa 
na Chriſtuſa ze dwu fie rzetzy (Fada 

o ieſt / z ziemſkiey y z niebieſkiey przez 
ziemſka rozumiemy ctedtyte chlebi ۴ 
wins / a przez niebieſta kialo y trem 


Chriſtuſa ktori do nieba wſtapil/ ati 


۱ $9 


Wyznaͤnie wiari. Liſt 38. 


to znaki zwierzchnie abo Żywioły poly 
ietzone y na to oddaͤne imiona ty bio 
a/ ze ie cialemy krwia zowiemy / prze 
o ie ſa ſacramentami Cistdy krwie 
panſkiey/a ty to ſacramenta zwierz⸗ 
nie widome / gdy bywaia podawa⸗ 
ne wierzatzem / tedy y one rzetzy ktore 
natza / ktore ſa niewidome okiem iy 
eſnem thylko wiara rozumiemy / 347 
ewne te bywaig wier nem w ſaͤcra⸗ 


mentach podane / tak 13 vſta iedza ſa⸗ 


cramenta zwierzehnie y piyg. A duſſa 
wiara gie Chꝛiſtuſa y Fred iego ۰6 
prawdziwie wier niey ſtutetznie. 
Tot wieꝛzemy teży wyznawamy wife 
chmotznost Boże taka byc / zeby mogł 
ſubſtancia chleba y win a abo wyniſßz⸗ 
tzye / abo o Io y w kꝛew przemienić / 
ale iżby Bog te ſwoie mog wſſechmotz 
na w they ſwiathos iche iat tzrnic⸗ 
niepokazuie to nam ſlowo iego / boc te 
de mogkeoſla z ſtrzidly vtzy nie a niestzy 
(CAE ww eee te 
| A if g 


i ت‎ — 


Zboru Wilenſkiego. | 
go mamy patrzyẽ / ale dobrodzleyſtwa 
bol y mosa mogł głowie wybówić/| 
dleranyt w tem dobrodzieyſtwo ſwe 
nam pokazal / id za nas vmaͤrl Rego do 
brodzieyſt wo w fwiatof ciddh خفن‎ ie 
goy krwie obchodziemy y bierzemy/ a 


\ 
| 


fiufowe . y owſſem w tem ۸ 
my prawdziwa iego wfjedymóchość 
ze on ſtedzac naͤ praͤwici Boga Oyca 
przenita (we ocak niebo y ziemie/ a 
dae nam ſwe kilo y krew w ۸ 
sc iach przirodzone prawożiwie. Pa, 
piez nitzy vymuia mu tey wſſechmoc⸗ 
nosi / vtzac debymſy go Poy wal ۸ 
5 


Wyznanie wiäry: Liſt. 35. 
mogli goyby e ieleſnie nie byl w chlebie 
albo goyby ſie chleb nieprzewierzgal 
wilo móteridlnie, 

Let into o Jeruzalem miefcie powie 
oat Bog Ezechielowi Prorokowi na 
cegle wymalowanem rzekac / TO 


chleba tego ſwietego / ako Apoſtol zo 
wie to ieſt ſaͤcramentow ciala y krwie 
Chriſtuſowey / tedi taͤmze vzywaig 
ciata prawdziwego Christe wege 
przirodzone widen y krew piyg praw 
dziwie / tzego też mamy prziklad ia ſny 
o krʒzeie ſwietem / naͤ ktorem aͤzali też! 

ego potrzeb, aby fie. w co inego ay 
OD K uj (tin 


da przed ſie woda ieſt / a Chriſtus za 
roſtazaniem ſwem kthory tam mona 
ſwa ſpraͤwuie / ſucrament bywa przio 
bletzon y odradza glowieka ſprawg 
duch as. duchownie. 

Tak ze na wietzerzi paͤnſkiey / potrzeb 4 
by chleb chlebem był przed ſie / choć inf 
nieproſty chleb bywa/dle|wiatość tid 
la panſkiego / bo goy by fie przewierz⸗ 
gala tam ſubſtaͤncia chlebowa / ind by 
prawdziwoſc ſacramentu nie mogtd 
być ciala Chꝛiſt u ſowego ktoꝛy tet dle 
bem zy wem ۲۲۵۲۲ 3 nieba ſtapil. Joa 

nis. g. 4 nie chlebem piekarſkiem / nie 
w ela zach albo w piecu vpietzonem. 
Bo taki chleb pietzony ſacramentem by 
wa onego Cidtd żywego goi na to by⸗ 
wa poſwiecon ślbo oddan. Przeto y 
Pawel Apoſtot y ZEpnócits y ont 
wflytcy ſtarzi born Krzescianſtie⸗ 
go 


rr e ů ——‏ ین 
Wen anie wiaͤrfß. Liſt. 40,‏ 


go ſtarego doctorowie ſacrament albo 
ſwia toſc ctata panſkiego też po poſwie 
ceniu chlebem zowa / nie dla preiacen 
tem mareꝛiam ia ko zophiſtowie zo wa 
let dla thego ze ieſt materia zwierzeh⸗ 
nia ſacramentu. 


ma s. j. Corin. ij. 


DIV‏ ای 


Moch fam fiebie głowie doſwig — 


Xe OBy( mówił Pawel Rorintom) 
tak z rego chleba niech pożyway 3 kie 
11690۶ abo z tzuſſe prye /e Ero kolwiek be 
dzie ladk chleb ten 4 bedzie pit kielich 


panſki niedoſtop nie. etc. 


Auguſtin w Kazaniu ſwoiem 


ku niemowia tkom. 


1172 mA + ROWE Aso r” td ۱ 

o ۱۱ chlebći ieſt y HEE 
co teʒ Wam ۲ ony waſſe oznaym via / 
lec to co wd ffs wided dada aby była na 


utzona / tedi wiedgeie że chleb ieſt Crate 
بط‎ Chri 


4 


7 


Zboru WileifFiego, 1 
Chriſtuſowa kielich abo napoy Fre 
ieſt Chriſt uſowa. A miech tu nam 
nikt nieprziwodzi ſ. Ambrozego om 
cy poſwietzenia / boy to znamy dobrz 
ze chleb proſty ſtawa ſie wiec iuż ſaͤcra 
mentem / lec nie tak ſie ind przewierz⸗ 
ga w ina ſubſtancia widomg / iako fie 
przewieꝛzgaly ony rozgilNoyzeſſowa 


Cyprian ſwiethego wykladamy/ Ż 
am chleb przemienia ſie / nie poſtacia 
nie krtaltem / abo iaͤko on zowie / Non 
imagine ſed natura / abowiemi mago 
tho ieſt kxtalt a poſt ac zwierzchnia ۸ 
wegoßz to chleba tara ieſt po poſwiece 
niu iaka y przed poſwietzeniem by wa 
leć fie natura przemie nia / bo Tuż tam 
nieproſty chleb daig / ktoryby tylko na 


pelniat bꝛzuch / ale ſaͤcraͤment ktoꝛy du 


(je wſſech wiernych naſitʒa · duchowni 

tutzy: Bo wietzerza Panta pokarm 

ieſt wlaſnie duſſuy niet ieleſny.ete. | 
prze 


|__ Moyżnówiewińry, Liſt 1. 
Przeſteputemy tu Auguſti na Cert 
liana / Chrizoſtomay mnogie ine / kto 
rzi znaͤkiem / vpominkiem / ſwigtos⸗ 
tig. etc.te Ceremonia ſwieta zowa / 
ktora my fobie przipominamy fmictć 


Pana Chriſtuſowe: Bo aͤtzkolwiek 


ptzefiwnicy naſſy prziwodza Augu⸗ 
(tind przećiw nam y Chrizoſtoma/ ia 
oby ono nam przeciwne w tey miecze 
eć nie ſa nam przeciwni: Bo też ۸ 
wieda ig / tzego my z nichde też vtze my 
igey trzebã ie rozumiet dobrze / iako ۸ 


ni mowili y napiſali. Ada pan Bog iz 


wrichle wydamy w polſki iezyk wyto⸗ 


onego Bertrama / ktory do Kaͤroluſaſg 
wielkiego pifałofobne kriegi o tey tzej 


7/۸ iu temu ieſt ſiedm fet lat y of 
mnajcie/goifmy to piſali Roky 
1s ک‎ 8. Toprzeliwtem ktorzi nas 
chcę zwal Sacraͤmentarzmi Swi 
zliuſmi abo Ekolampadiuſmi: iakoby 
ono taͤrzetz przez ti nowo byla wymy⸗ 


ona. ae 
| z wy 


۱ 


EEE hen Wilenffiege. R | 


Wyznawamy też fe choc tak za viywa 
niem chlebź iaͤko y za vzywantem wi⸗ 


dlugi tzaͤs o b 

ko tego iaͤwne ſwiadectwo mamy 
ſtarych doctor dd / ktorzi ſwia de de 
ktorzi iedne iacy oſobe abo tzaſtke bio⸗ 
ra tego ſacramentu / de nie cale biorg 
cidtd Chriſt uſowego ſacramentay kr 
wie. Botak nãpiſali y w decretaͤch / dec 
rozdzielanie tey ſwiatoſci niemode ga 


| ۷۱۵۱۱۸۱۱۱6 wiary. Liſt. 72. 


bez ogromnego ſwietokradz iectwa. | 
Prseto3 vtzemy na krzeſciany należeć / 
aby obote oſobe wier ni prziymowali: 
ta ieſt praw dziwie krzescianſta y A⸗ 
poſtolſka wiara / y powiedamy / ze fig 
nikomu niegodzi they vſtawy Pana 
Chriſtuſowey kamac/ y ſtarodawney 
prawy prawdziwey 4 wierney (dre 
go ۶ przed nieyſſego Eofciołć ſwietego 


1 


krzeſcianſtiego / wedlug fwotey woley 
niegodßi fic odmieniac / żeby proſtem 
lud iom iedna ofobd miata być dawa 


na tylko dbo odey mowana/ boy Chri 
ſtus po dalat ſwigtostẽ ciata ſwoiego 
powiedzial / cialo ſwe za nas być wy⸗ 

ano na odkupienie xd Ere ۸ 


na e ال ریت زد‎ tedt AJ 
ſacrãmentu kr wie lůdz ie niebiora pro 
ś(i/ tebyć ieſſtze grzechow odpuſſtze⸗ 


nia niemaig. 2 
A ożiwna rzetz ieſt / ide Ct ktorzi chca 


pow iedãt ze by pieꝛwego koſciota ſtꝛze 


kę (prawy bzonili/że tak daleko ſie w 


£ ij tem 


IO R — SIT RON OOOO A — — — a? A PSA 
Bo a Sborn Wilenſklego. Wyznaͤnie wiary. Liſt. 7 
۳ od pierwſſego koſciola odſtrzela⸗ gd Soja tu temu ACK Mandat 
شش‎ | Añſki / ktory ۸ Cie na 
gemy też if to imie ofiaro wat / po la e, © E 
یموجن‎ Ginie Gacrificare ſſeroko fie (cra ga/Ś 
waco zuśmy pofpolicie ſwieta ſpraͤwe / tedy 
nacre ʒnamy fic k temu / de wlaſne ożywa 0 
nie ſwiatoſci tych / mode być NAZWANO cokow / kroꝛe tak pꝛzed poſwiacan lem pofwi 
ſacrificium abo ofiara/gdyd tam by/ iako y po pofwieceniu bywala z tzy nie c. 
walüdziom ofiärowana abo 8 ۱ niem dziek pins Bogu/ a poſwiece⸗ 
nie zowiem nie zaͤklinanie aͤni ۲ 
ne ſeimowanie p aley/ ale oddanie dle 
a na to y wina / kthore Chriſtus pols 
wietzilſwa vſtawa goy ie na to bie⸗ 
rzemy/ y poſwiaca fam de Chriſtus/ 
goy mowiemy ony (lowe Chriſtuſo⸗ 
e. CO JEST CIALO mole 


wy zaͤſlugowa 
bierzemy bo to 
wiflat ziednat pan Chriſtu 
(ny ſie o to vpewniali iemi 


a 500۲۱ Wilenſkiego. 
zezwolenia zboru pofpolnego fwiet 
go krzescianſkiego. 

Pierwy blad ten ieſt ktory zaͤrzutza⸗ 
my / ʒe ʒ tey ſprawy ſwietey ktora ma 
być poſpolitha wſſemu zborowi / dew 
prziwlaſſtzac iednemu kriedzu / ktory 
tato (am ſobie poſſeptem mowi flows 
wietzerzey panſkiey / takze też ſam tam 
gie chleb y wino piye przetiw vſtawie 
Chriſtuſowey y prseciw 6 


cramentow: Bo pan Chriſtus poſtaß⸗ / 


nowil te ſwiatosc / nie iżby byla ۸ 
wa ied nego tztowieka / ale aby byla foo 
ecznoſeig wile’ zborn / a taͤko ku wier 
ney aprawdziwey ſprawie fey fwiato 
ści potrzeb aby przinamniey dwie dbo 
trzi oſoby były coby brali / a nad tho 
kriadz ktory ma rozda wal y poſwie⸗ 
caͤẽ / aby fle więc zaͤchowaͤla włafnie 
forma poſwiacania y ſſafowania / EEO 
tą Chriſtus pod al rsekat, Bierzeie 
iedzeie.ete. 


Pan Chriſtus goy ten ſacra ment por 
۱ 8 85 {iano 


سمس — 
— — 


Liſt. 44, 


cy: : 
p chow al te vſtaͤwe pana Chriftufor 


eon koſciol pierwy ſtary prawddi⸗ 
wy krzescianſki / tak pilnie y ſtaͤtetznie 
de ktorziby nieprzeſtawali bedac przi 
tym gdy iedno facrdmentd Crate y ۸ 
mie ۲ rozdawano/ kleli ۲۰3 0 
ruſwego ۸ pretz. Jako o 

m sę przipomina ſwiety Jan Chri 
zoſtom w 6. kazanin ſwoiem do luow 
Antyochenſkiego / taͤkde y Dyonizius 
Areopagits. ment 

Swiadectwa ſtarych 
Doctorow e- 
A naclet w pierwem ſwem liſcie. 


| Po 4 


aby ۵ tege 
۵ tzyniẽ / aby potzeſtku w koſciele 


3boru ۱۵۸ 
mieli. etc, 20 ۵۷2۱۵۸1۵ daley napiſa 
Bo pri tak Apoſtotowie poſt anowill 


tak pri Fofctot rzimſti trzima / niech 


ſie tu Papiez nich o mffe ſwoie wy my 
ne dotkna etc. > 
Concilium Antiochens lie. 
| Cap. 2. 
Wſſytey ktorzi w chooza do koſciola 
ozego y fluchdia ſwietego piſma A 
nie tzy nig fpołegnośći modly z trem 
ludem y nie chca bras ſwietych ſaͤcra⸗ 
ment pañſkich / ty wedlugniekt ore y 
£ażmi muſi z koſciola pres wyrutzat 
Dionizius w kxiegach o Ko 
cielney Hieraͤrch iey. 
Kxia dz goy 34 odry Bode dz ieki vtzy⸗ 
ni / tedy zaͤtem naſwietſſe ſaͤcramenta 
ſpraͤwuie / aͤ zślećiwfjy ie przed ۸ 
vtzliwemi zaͤkrite ۳ znaki 
1۱۶ 119910 ludu wynoſi y vkaͤzuigc 3 v 
۱۹۱۳9۵5610 daͤry Boſtie / ku ſwietey fie 
ſpoletznostki obraca / napominaiac tes 
inſſe aby prziy mowali a zaͤtymwziaw 
fly 


[ Toyznśniewiścy. Lift. 


wily y ſam y inem rozdawſſy ſwiete ſ⸗ 

era ment podziekowawſſy Bogu kon 
ny Ceremonia ſwieta. | 
A przeto wyznawamy / ze prze zdchoć 

waͤnie obchodu póżywdnia ſaͤcramen 

tow wedlug vſthawy Chriſtuſowey 

chcemyli fie też zaͤchowal w teonośći 

pierwego fwietegoprawożiwego A⸗ 

poſtolſkiego koſciola / pot ꝛzeb dby wen 

pr etz były wyrzucone mifycey vziwa⸗ 

nie wymyſlne iednego ſaͤmego kriedza 
albo mſſarzaͤ. A zas aby prziwrocono 
bylo / (polite wſſem vzywanie wietz e⸗ 
rzey paͤnſkiey. 


en 


Ten blad iawnie ۴ pezekiw , 
waͤngeliey pind Chriſtuſoweyz kto⸗ 
rey mamy ſwiadectwo / iako Apoſtot 
fwiety vtzy/ ze iedende tas Chriſtus 
ſam ſiebie za nas ofiaͤrowawſſy vtzy⸗ 

nit nas poſwieconemi doffondle na 
wieki. Ale iż Chriſtus meka y ſmier⸗ 
eta five otrzymał namy ʒiednal اوه‎ ۱ 
ffzenie grzechów naͤſſych / to co nam 
w tówem zakonie przes Ewaͤngelig 
bywa opowiedano: Preto niegoożi 
fie ani modem daͤley Bogu co za naffe, 
grzechy ofiarowac/ bo tak napiſat Pa 


a 


iy ag. wel 00۲0۵9۰ 60116 inz ieſth grze⸗ 


chów odpuſſcenie/ tam ing niemaſʒ o/ 
fiarowania 36 grzechy. Bo to co Pan 
Chriſtus powiedzial. TO Cavity) 
CJ AA pamiatke mote/nte ros⸗ 
kazal izeby cidto tego y Ered Bogu / 
miały byw ACs nowu ofiarowane /aͤle 
aby koſciolowi były podawane, aby 
koſcioł iedzac cialo y piyac trem Chri 
ſtuſowe / a przepowiedaigey wſpomi 
nage 


naſſyeh. Bo tik Apoſtol Pawel to flo Ke 2 


wo Kriſtuſowe wyklada rzeknac. Ile 
kroc bedziecie ieſc nie rzeklile Froć bes, 
ddietie ofiarowat ale ile rol bed ie⸗ 
cie ieſe chleb ten /a kielich beds iecie pie 
ſmiert Paͤnſta przepowiedaykie / ad 

zas przydz ie pan. 
Ay to znamy dobrze zaͤprawde / de ſta 
zy Doctorowie zwali te Cerimonta 
abo ofiàra albo obiata / let ſami ſiebie 
tym wykladaig / de przez to ſlowko 
fiara albo ſacrificium / rozumieli pó 
miatke tylkoy przepowiedaͤnie a 0 
wienie ofiary oney pana Chriſtuſo⸗ 
ey tas na krzidu vz inioney . Jako też 
rzipominanie Wielkonocy / Wielka⸗ 
nocą zowa /a prʒzipominanie Swia / 
tek ſwiatkami. Jako 3۳001۲06 teo3e/, 
nie Baranka zwali Peſach em gdyz pe 
| |. M sj ſach 


Sboru Wilenſfiego. > * 
zach nie baͤranek był ale przes eie / ktore Ewangeltey ſwietev /g ross | 
go przescia na pamiatke baͤranka ia 

dali / przipominaiat fobie wybawie / 

nie od Phardonad.ete. | 

Ttzeći blad ieſt / co niekthorzy twier⸗ 

036 ofiarowaͤniel bo tak zowa / Cere/ 

monie 1۸,4 y krwie 

choć nie ſamo pꝛ 


vblagaͤnie y zaſluge Chriſtuſowe zy⸗ 
we m ludz iom y vmaͤrlem 34 ktore by⸗ 
wa tzyniona⸗ — 
Let iuzesmy okazaͤli to być blad. Bo 
ſwigtoſc cidtd C 


ośle okrzeon / zbawion bedzie / bo wid 
ra a prʒiymowaniem ſwiatoſci brane 
by waig podane / y prziſpoſobione do⸗ 
brodzieyſtwa Chryſtuſowe. 


Ku Niymianom Kap.. 
Ewengelie leſt moc Boża ku zba⸗ 


Mu wic 


Boor Wilenſkiego. ۱ 
wieniu wſſelkiemu wierzacemu / tho 
| heft istoby rzekt Apoftot Ae przepo⸗ 
wiedanie abo nddflugowdnte Ewan 
geliey / ieſt natzy nie abo inſtrument od 
Boga poſtanowiony / kthorem Bog 
ſprawuie dobrocy możność ſwoie kn 
zbawien in wſſem onym / ktoꝛzi wieꝛza 
Ewängeliey. A tak kazanie ſwierey 
Ewangeliey ofiaruie nam / to ieſt / po 
dale y prʒiſpoſobia zbawienie / a wis / 
ra naſſa bierze ono podane zbaͤwienie 
y przijpofobienie. Let w oſobney icone 
go kriedza 11/10۲ abo ceremoniey/ tak 
fic z chlebem owem dzieway z winem 


de kxia dz dbo mſſarz ani opowieoa lu⸗ 


ożiom ic wnie rozumianem iezykiem 
۶ و‎ Chriſtuſowey / ale fobie 
tylko niektore ſemrze ſlowa / azwlaſſ⸗ 
tza ſlowa wietzerzey pźńftiey aͤlbo poſ⸗ 
wigcania taiem nie maͤrkocatc / a ni i⸗ 
nem rozdawa (więtego onego chleb 
y wind / ale ſam tylko ge, Przeto tam 


też zadne niemożebyć prziſpoſobienie 
2J2ͤö;—q⁊509090. taj ŚM 


TWysnaniewidry. Liſt. 48, 


dlbo podanie zaſlugi pan Chriſtuſo 
wey w taͤkowey to mſſey oſobney. Ro⸗ 
zu mieli to dobrze ſtarzi oni Doctoro⸗ 


3 
te 


nie ¢ inim ieʒykiem były ſſeptane gdys 
flows ſa caſtka Ewa ngeliey / ktora 
iawnie podług roſkazania Chriſtuſo 
ego wſſem creaturam ma być przez 


powiedang. A atzkolwiek przodko⸗ 


wie naſſy zwali niekiedy Sacrament 
tdinofcta / 8 wſſakze nie tem wzgle⸗ 
dem tal nazywali żeby ty ſiowa tay ie 

mialy 


| ZboruTDileńf kiego. 


miały być ſſeptane a nie głofjem ۷ 
wione przed wfjem zborem rozumta / 
nem iezykiem / ale dla te” id w tych Rów 
toſciach ina ref bywa widzia na a ina 
rozumiana. Boy Chriſtuſa ted 307 
wie piſmo tainoſcig nie iżby miał być 
taion / let wfjcy twaꝛzi pꝛʒepowiedan 
wktorem ſie tólnofci naͤſſego ۸ 
nia wypełniły yobidwily, 
Ale iż w prziymowanin Sacramen⸗ 
tow pot rzebna ieſt wiara/ a wiara by 
wa ze ſluchania / aͤ ſluch śnie przez ſlo⸗ 
wo Boe. Przeto nadewſſytko potrze 
bno ieſt przi ſprawuͤch ۴ 
ſlowa panſkiey wiecerzey/kthorey ieſt 
flowo ſynd Bozego / ia wnie było poz 
wiedanoy mowiono, Bo owo ſlowo 
CO JEST CIAŁO moies ieft 
przepowiedanie Ewnaͤngeliey ſwie⸗ 
ey y ziawianie fmieżći Kriſtuſowey. 
A pꝛzetoß aby zbóż ꝛozumial co fie die 
ie przi ſprawaͤch ſacramentaͤlnychy co 
mu ku branin bywa albo ma być dawa 
no 


| Wyznanie wiary. Lift, 49, 
۱ 
| 


li ani wymyſlali ok ꝛom pewnego man 
Datu Bodego. 

ia piatoch Erica Moyzeſßz. 

م۹2 3 

Niebedzie By nit 18011۲ 3 was coby fie 
mu zdalo być dobrze/ co ia tobie ro 
amit tylko tzynic bedzieſz / nic nieprzitzi 
x Ani vymuy. | 


(0 leap. 5. 


PB mię hwala/vpat nank y ros 
N N tny 


Sborn Wileńfkiego, 


Fazanta a vſtaw głowiegych, . 
Clemens w Piſcie wtorem do 
Jaluba brata Pauskiego a w 
piſano to w Decretaͤch de Confer 
cra.diſt. 2. RAap.tribus. etc. 
جک‎ tylko ſaͤcramentu bedzie na 
ſtol / ilkie ludziom może doſt ae ku poz 
zywaniu. A le ſliby co zoſtaͤlo/ aby © 
zal utrza niebyło chowano / aͤle z boiaz 
nig yz vtzliwoſcia od ſlug koſcielnych 
ma być potrawiono pilnie wſſytko. 
Wie my y to dobrze / iako niektorziz⸗ 
wykli cy flows klimantowe faͤlſſowals 
y wywracac / zmyſlaiae ſobie byc rozni 
ce mieożi ſprawa vmier gig eych a mie 
dziſprawg żywych y też kriezey ktorzi 
pofwiacdta/prse Frore vmieꝛaiqce cho 
۱ wae powledsta potrzeb ieſt / iako oni 
chow 41474 potem ies dla zwietrzenia 
co zoſtaͤ nie. i 


— mni ie 


| —WMyznanie wiaty: Liſt. so, 
yfEźwiśia Eu chwalenin /y chowalg 
przez ſiedm dni abo przez oſm⸗ nieby⸗⸗ 
wa chowan dla chorych / a wſſakde od 
kriezey bywa ziedzion / przeto ۸ 
we ieſt ich flow ſwietego Klimunta 
wywrgcanie. aż | 
Gil na tr decie Aytegt Moy⸗ 
* zeſſo. Kap. 7. | 
Boy pan chleb ośtóć apoſtolom ſwym 


mowił. Bierzcie a iedzeie. Nie kazat' 9 


powieda nazaiutrz chowat. A t45 ſie 
taiemnica podobno W tems ted zamyka 
ze chlebow niekazal noſiẽ wdꝛogk zwo 


| 


born 0۰ 

ſſy koſciol iaͤko v 10۳۱ و و‎ tzytamy y 
w koſcielney Hiſtoriey. Bo te karmie⸗ 
nie potym az naſtalo bylo nierychlo. 


SIT SOFC sſug 


Kaosoſcielnych booked 
planſtwie. 


Awna to rzetz ieſth zeſwietego 


pifind Ze iſcie wſſytcy krzeſci 4%‏ دب 
nie biwãia poſwieceni nakrzẽ ie przez‏ 
Chriſtuſa ſyna Bodego w kaplanſtwo‏ 
otchowne/y maia zaͤwſſe na oltarzu‏ 
ſerca ſwego ofiarowal paͤnu bogu du‏ 
chowne ofidey. Jako ſa modly/wz dy⸗‏ 
ſchänta/wiara, y wzywanie imienia‏ 
też pan Chriſtus poſt wil w ſwym‏ 3 
koſciele ſlugi abo kaplany/ktorzybß ie‏ 


Boego. etc. Letz y to iawuna ieſt / 


go Ewaͤngelia opowiedali/ y ſaͤcra⸗ 
mente tego ludziom ſſafowali y da 


Wyzuanie wia 
walt. 


Sborn WilenifFiego. | 
Letz ntepowieds nam tego piſmo ſwie 
te / ideby pan Chriſtus miał w (rym 
koſciele poſt wil taka krieda / ktorʒy⸗ 
ſte pcami miedzy Bogiem a mledzy lu 
oem ebf mogli ſwemi ofiaͤrami Bow 
zy gniew / ktori przeciw ludziom Bog 
wznoſt vblag al / abo iżby ſwemi ſpra⸗ 


wsi mogli logiem applikowae ia, 


ko latinnicy zowa / to ieſth przy ſpoſa⸗ 


bic sywenry ۱۱۱۱۸۲۲۵۱۱۱ Ge Paine 
(Chetftufowe.etc, 2 0۲۵۵ PrSEPOWLE/) 


b dnia Ewaͤngeliey 4 9 

ermentow / zaͤtzem gdi ludzie VICES) 
tedy wiara k ſobie zaſlugi meki Chry⸗ 
ſtuſowey przyſpaſabiaig. Bo ieflt 


. 


mamy powicogieć o naywyżffem 6 
prawdßiwem poſrzedniku a zaſtepch 
miedzy Bogiem / a miedzy ۱ 
dy powiedamy/ze iedenze ieſt ۹ 
pofegconit naſz 4 zaſtepea Jeſus Chu 
(tus ſyn Boxy / iako nas Apoſtolſkie pi 
{ino vczy. Let ieſli chcemy mowie 

: 1 ¢ po / 


poſrzed nikach prozb albo modl / tedy‏ و 


by byli poſrzednikami a ied natzmi y za 


fludzie Pat ier zem zowa . A mamyli po 


di iednaß tact taka ieſt ofiara otʒiſcidig 


Wyznanie wiary. Sift, 2. 
kazdi wierny krzeſcianin / ieſt też pꝛzez 
pana Chriſtuſa ſwemu blizniemu poz 
ſrzednikiem / pꝛzeto iz to nd vꝛzad krze 
ſciaſiſti naleꝭy / aby ieden dꝛugiego zba 
wienie y potrzeby moołómi ſpolnemi 
zalecał paͤnu Bogu / aͤ tento vrzad w/ 
ſſytey ſpraͤwuia y tzu nig / gdy z wiarq 
mowig modlitwe Póńfta ktora pꝛoſci 


wied iet o ofiarach ktore gladzo grze 
chy naſſe y gniew Dory 6 


ca grzechy naſſe / y koiaca gniew boy / 
ofisrs pana naſſego Jezuſa Chriſtu / 
ſa / ktorg cas na krzydu vtzy nil fam ſie 
bie ofiarowawſſy 34 nas. A iako od o⸗ 
nych tzaſow wiecey Chꝛiſtus nie vmie 
ra / ani mu ſmiert może ۸ tak 
de tes ONG oflaͤra tego drugi ras daley 
n 16 bedzie powtarzana / bo tas ofiaro 
wawſſy fic Chriſtus / dokonalemi na⸗ 
wickt vtzy nil / wſſetki ktorzy wiara w 

one 


Sboru Wilenſkiego. 


I ; | (6 1924 5 V 
Aird. vonego bywaig poſwieceni / iako p 


wel ſwiety ku żydom napiſal. Lee tefl 
mamy pówiebzieć o pamiatce a o przy 
pominanin tey to led ney oflary y o ap 
plicaciey albo o przy ſpaſabia nin nam 
sof tev /tedy to powiadamy /e ſlu 
zy koſcielni / to ieſt kaplani goy ۸ 
powiadaia Ewaͤngelia y rozdawaig 
ſacramenta / tak iako poſtaͤnowil pan 
Chriſtus / w ten tzas nie tylko wlaſng 
świetna tzynia pamiatke ofidry pana 
Chriſtuſowey/aͤle tes y aͤpplikuig (to 
ieſt przy ſpaſabiaia Jona ۸ 
ge Chriſtuſowey meki / wſſem onem 
ludziom ktorzy Ewaͤngelia prziymu 
iq / wiaͤra y ſaͤeraͤmentaͤmi. 
N iemodem przetho znać śni widz iet 
ktoryby mial byt pozytek w koſciele t4 
kiey krie ey / ktorzy N4 toby waig wſta 
wiani aby mieli moc ofidro wa (wot 
Mſſyce zaͤ zy we y za vmaͤrte. Blo 


| co. aj. goſlawiony Pawel apoſtol piſſac do 
Ephe· 4 Rorintowy do Ephezow / gdy przy⸗ 


po / 


Wpznanie wiary. Liſt. s3 


pomina vrze dy koſcielne / tedy ony ۲ 
ko przypomina ktore ſa potrzebne / abo 
ku zbudowaͤniu / abo ku zaͤchowaͤnin 
koſciota / iako ſa Prorocy/ Apoſtolo/ 
wie / Ewaͤngeliſtowie / paͤſterze / nau 
tzycielowie abo kaznodz ieie. etc. i 
Alew them thaͤm opiſaͤniu zäprawde 
nie wſpomina takiey krie dei coby mffy, 


li /ktorych dzis pełen frist. A نف‎ — 


dobna iſcte rzetz / aby ie byt miał prze . 
minat Apoſtot wſwym opiſani nami 
by ie byt Chriſtus poſthanowil / albo 
gdyby byli potrzebni dla mſſye. 
Pawel apoſtol piſſe. Potrzeb byt ۸ 
za godnego a vmieiethnego ku vtze⸗ 
niu ludu / take Biſkupa iaͤko Hiero⸗ 
nym ſwiety wyklaͤda. Stad przeth 
rzetz ieſt iawna / ze iefliby kriadz albo 
Biſkup niebyl poſtawion na to ۸ 
(ciele aby vpylt thedy niegodzien aby 
bylzwan kziedzem dbo Biſkupem. A⸗ 
ni mode takt tego tytułu przy wlaſſtzar 


ſobie / ieſli tego nie tzy ni ete. 
ce O Oma 


5boru TDI lenſtiego. | 


— Ło 
اي ست‎ — 


| Malzenſtwie. 


D ANG, 
31 Mnawampy vczemy tez 
5 Malzenſtwo ieſt ſtan ſwiety 

lod Logs vſtawiony y vchwalony/a i 
ieſt tay noſc / to ieſt / iaͤko poſpolicie wy 
kladaia ſaͤkraͤment wielki w Kriſtuſte 
z iego zborem / iaͤko Pawel mowi. A 
id Chriſtus twierdzi / de mały 
zenſtwo tu tacy na thym ſwiekie moc 
ma. A ſprawa ſwietſfa zależy na pra⸗ 


Wyznanie wierv. Sift, 54, 
rod icow fwotch ۵ ſwowolnte 
malzenſtwaͤbrac / a 15 ono malzenſt⸗ 
wo Froreby lud ie mlodzi nad wolę 
rodzicow ſwych pezyteli nie ma być za 
twaͤrde miano malzenſtwo. Bo dts (% 
niektore przygody / kiedy możemy nad 
wola rodzicow naſſych malzenſthwo 
przyigt / wſſakoz z tad niemamy vſta⸗ 
wy tzy nic / aby ledaiakie zezwolenie na 
malzenſtwo ludzi mlodych miato być 
mocne. Albo aby kryiomie malzeñſth⸗ 
wi / albo kraͤdß ione wefela miaͤly bye 
pochwalane tego nie vtzemy etc. 

Bo nie iedno thego po nas chce Boze 
[pesvEasante/aby iny rodz ice ſwetzẽili 
leć też v przyrodzony rozum vkazuie / 
aby fie ſy nowie a corki rodzicow (wor 
ich doklad ali / gdy maͤia w malzenſt⸗ 
wo wſtepowaͤc. Boy ktemu ted mło” 
de ludzieciagna y ſwieckie a miesckie 
prawa albo vſtawy. A ieſt ted o thym 
wyꝛok ſnadz goony Ewaͤryſta Papie 
da / ktory tar napiſal / ze włafne ۸ 
Kare ij zen 


4 


— 


FVV E Wyznanie wiery. Liſt. ss 
zenſtwo (iakos my od oycow wzieli y SESI krie ey maldenſtwa / tedy ty 
od ſwietych Apoſtolow/ y ich namiaͤſt tzynami/ ktote nie tylko wied 
kow powiedamy) bye nie mode / ieſliby 
v onych fond proſſond nie byla v kte / 
rych ieſt wmoeyꝛ a ieſliby tey rodzicy 
nie wydalir Nad to niewatpiemy / id 
wſſyſcy lud ie cnote milniacy tal ro⸗ 
zumieig / ze malzenſthwo nie iedn 
ſwietſkim (iaͤko mowia ) ale y ſlugol 
koſcieluem / to ieſt kxieꝭ ey ieſth woln 
Bo thik naͤpiſano w liſcie do Sydow; 
Potzeiwa 4 ſwieta rzetz ieſt miedzy wy 
Excimer malzenſtwofy łoże tho ieſt niez⸗ 
u iy. u in a zane. Iwlaſſtza 13 S. Pawel poch 
| wala malze ñſt wo pezeonteyfjego 7 
gi koſcielnego /a zaͤbꝛonienie małżeń, 
ſtwa sowie duchem bleduy nauka ۶ f | 
towffa Bo atzkolwiek to niektorzy to 
zu mieiq y ꝛoʒzumiet chca o Tacianach 
40 Enkraty koch odſſtzepiencoch/kto⸗ 
rzy zadney roznoſci miedzy ſzkortacia 
۱6 miedzy malzenſtwem nie klaͤdli/ a w 8 
ſſakoſz gdid w Dekreciech Papieſtich⸗ śwne ſa znaki / iz w onem zebranin⸗ 
| | 38% O ij w 


۱ 
| 
۱ 
| 
| 


—— REY - — — 
5 Shor Wilenſkieg e. 


Wktoͤrym byli Apoſtolowie / godßilo 
ſie im fimym y Biſtupom mieć ۰ 
A co tak rozumiemy / iz ſtugom koſciel 
nym nie iedno przed ordinowaniem⸗ 
albo poſtawieniem na vrzad kaͤplan⸗ 
ſki / aley potym godzilo fit ۸ 
zego fa pewne znakl z piſmay 3 hyſto⸗ 
eyey ſwietych. etc. Przeto niema ۸ 
sezękiw temu być ſlub bezzenſt wa. Bo 
takoroy ſlub / chybś z wymyflw tzlo⸗ 
vietzego bez flows Bodego / y owoſſem 
or zel iw flown boßemu przyiethy / nie 
eſth ważny przed panem Bogiem. 2 
sswieważ malzenſtwo ieſt ۸ 
srseto Etoflubował tzyſtoſe zacho wat 
eſli poymie zone dopiero ſlubowi ſwe 
mu tzy ni doſie. : | 
Ios tedy iawne flow boże ieſt o pors 
Giwofci małżeńfiwó/ ia wne ted ۰ 
klady ) A poſtolow y Biſkupow 3b07| 
ru pierwego krzestianſkiego / ak temu 
tawna krewkosk ludzka ieſt z ۱ 
dzenia tedy ieſt bez Sony być niebeſpie⸗ 
. ten 


1 
۱ 


geńftwo/ć zaſie pogorſſenia ſtodliwe 
ſa kthore tzy nig nietzyſci kaplani / dla 
tych thedy też przytzyn ſpodziewamy 
ſie / iz oni ktorzy rza dza zborem krzeſci 
anſtim/ niebe da wiecey odtychmiaſth 
tey to vſtawy bezzeñſtwa tha ſrodze 
roſtaͤzowaͤ / ale radniey kaſkawie pos 
trzebam ludzkim rozumieć „50 tym ov 
bytzaͤtem mniey bedzie iſcie pogorſſe⸗ 
nia we zborze ſwietym krzeſciaͤnſtim / 
4 mnogich dobrich ludzi moga być ſu⸗ 
mnienia ratowane / ku tzei Bozey. 

Nad to nadie wamy ſie / id dobrzy Bi 
ſtupowiey panowie dopuſſtza onym 


co fig dla cudzoloſtwa sfondi ſwemi 


ſtuſſnie rozwiedli aͤby im 5 wolno 
matzeyſt wo brac drugie pobod nie kto⸗ 


ra wol noſe dal nam ſyn bozy pan nals 


I 


Jeſus Chrifius/v Math. w pratey y 
wdziewistnaſtey Bap. | 


— — SR | 


O leiowaniu 
ia he abo 


I 


Sift, 56. 


Allbo o © 
| leiem. 


yznawamp y vtzemy/ id Apo ⸗ 

ſtolowie chore ludz ie maͤzali oli 
Wa /a oni pest chodzili za tem tu Cie/ 
leſnemu zdrowin. | 
Znamy fit też ktemu / id WW ONE liſcie 
ktory przipiſuia ſwiktemn Jakubowi 
roſk azano / aͤby do chorego ſt arſſy z zbo 
ru byli wzywani / a żeby ie mazaͤli ۸ 
wód za niemi fie modlili izby ku zdro / 
win przyſli, Let to they na on Kas 
3 pozytkiemtzyntono bylo⸗/ pokt ieſſtze 
słyożi koſcielni mieli prze potwierdze 
nie wiary / on dar niemotz ne na ۵ 
sotawiać: Ale goy inż 34 roſwiece⸗ 
niem Ewan geliey ten daꝛ vſtal (ima 
iuz tedy rzetz ſwiadtzy / id takowe ma 
ſklanie ieſt ing prozne / a nic daley nie 
podytetzne / ä prodne znaͤkow vkaͤzowa 
nie bez ſkutku. Bo ki ktorʒi teras bywa 
ia mazaͤni / nieby w Ata zdrowiy ۸ 


۱ 
۱ 


yznanie wiary. Liſt. . 
| <-4 fem agony pofpolitie dzis Ezieża maka 


oktorych fie niezpodziewaia/ aby mor 
gli byt zy wi/aͤ nie tylko zdrowi. A 


sel / z 

niemaſz też o tym ſlowa Bożego wig, 
dziey/ ktoꝛeby obiecowalo po roflawie 
niu Ewangeliey / takowemu maza⸗ 
„niu zwieꝛzchniemu moc zgladz ac gꝛze 


chy / a przy nofic duchowne zdrowie. 
wf Akde tego vtzemy ze na vꝛzad ſlug 
koſcielnych abo kriezey naledy aby niez 
mocnych naͤwiedzaͤlt / a 34 niemi fic 
zewſſem zborem pilnie modlili/ nad to 
aby ie ſlowem bodem pocieſſali· A thol 
ieſt prawie abone pomazowaͤnie / dla 
ktorego duch ſwiety moc ſwa okazuie 
onych ktoꝛzy flowy bodemu wier za. 


O mzywaluin 


Swietych. 


8 3 etrzeba o tym wetpiẽ / id onych 
Nludziſwietych / ktorzy tu =” 


— ہک‎ 
ry 


w p w 


* 


Zboru Wilenſkiego. 
9 to 1۲1 ۵01 / rozmat⸗ 
ie ʒbor krzeſcianſki هام‎ ۸ 
albo piſaniem / albo cudy / albo przykla 
or zapomogli /a nd oſtatek dlbo krwia 
ſwoia / potwierdzili prawdy Ewan 
geliey ſwietey / albo choć też ۵ 
rzyrodzona zeſzli z ſwiata paͤmigtka 
ma być v wſſech ludzi zboz nych bar zo 
aoe owſſem mata byt zaͤlecani 37 
k 


borowi / aby ſmy fic ich nanka y przy⸗ 
lady potwierdzaͤli / ku naſladowa⸗ 


niu prawey zbożnofci podßegali. 


Weznawamy y to / iz fie za nami ſwie 


cy do pana Boga nieiako w niebie mo 
dla / to ieſt praͤgna / ubyſmy y my tam 
niemi bolt / ia ko fiey Angeli o nas (Eds 
rata v wſſotkie ſtworzenia obytzaͤie 
erte ku panu Bogu zaͤ naͤmi wz 
dychaig / aͤ weſpolek fic znamil(iaͤko s. 
Pawel mowi)brzemieniem pracuig. 
A wſſaͤkze iaͤko ſtakowego wzdycha⸗ 
nia /kthorego kolwiek ſtworzenia ni 
mam wymyſlat flużenie im. Za ty 30 


onego wektorego niewierzyli? A to pe 
wie iz wſwiete niemamy wierzyć, a 
iakoz ich tedy mamy wzy wa etc. 

Nad to potrzeb/ aby on ktorego wzy⸗ 
wamy wiedzial co ieſt wsytem ſercu 


przetoß y ſwieti niemaia być way wa 


ni poniewaz nie wiedza co w gyiem 
ieſt ſercu. 


Epiphanius pꝛzeciw onym he⸗ 


| retylom ktoꝛzy fie 100۲۵ 


Pi Mo 


\ 


Luce. to 
j 


۱ 


| نب 


—modlili ۰ 


| 


Zaiſte ſwiete by lo Gilo ۸ 


wſſakoſz nie bylo Bogiem. Zaiſte dz ie 


wica byla tóto panna vtzciway ſwie⸗ 
ta. Let iey Bog niedal dla tego aby ſie 
iey miano modlit / ale ond ſama one⸗ 


mu ſie modlita / kthoꝛy fies niey wedl 


Cia narodzil / rzeknac. Wielbi duſſo 
mold pana Boga. etc. Aa 
Auguſtyno prawey wier de na 
| koncu ۰ 
Niemieymy za nabozenſtwo/ ۸ 
dlit ſie vmar lem logiem Bo ieſli po⸗ 
bod nie zyli / netegol hca po nas abyſ⸗ 


my ſie jem modlili/ ale chew abyſmy o⸗ 


nemn ſlu zyli / od ktorego oſwieceni ra 
owią (ig / izeſmy (ie ſtalĩ im vtzeſtniki za 
tee lego u towarziſmy ich / przeto ma 


= 


my ich tzeit dla naſladowaͤnia/ nie mo 
o ini ۱ 


dlit fig ret dla WZYWANIA, - 


| Senge na tymſe mieſen Au 


Juſtin. 


Cze 


—byznaniewidcy, Life . 


٩ Czóimi ich z miloſei nie z niewoli 4, 
ni ze ſluzby: Ani tent koſciolow budu⸗ 
iemy. Albowiem niechca abyſmy ich 


tak tzeilti. Bo kiedyſmy dobrzi / wiedzʒa 


oni iż thes koſciolmi teftefmy naywy⸗/ 
fięgo eg eke. i ee 
Lense Auguſtinus de Ciuita 
te dei wkriegach . w kap. 7. 
Of ükzemy powieda tym to mecenni/ 
kom ko ſciolow / aͤni kaplanow / albo o 
| 


geśćtrolewfta prziprfść finial fludse 
a" D 111 hor 


| born Wilenſkleg s | 
chocials póny etc, A nizey / ei memaia 
38 voinne onyeh/Ethorst Best Imienia 
hy pe 1 f 
ine ego daia ſtworzenin. A opuſciw 
ily pana towarzyſſom fie klaniaia / bo 
ote: fa naſſy dla wiary towarzyſſe. 
Cecwiec powiedaig. Wſſakmy nie mo 
dlim ſwietym / chyba ich proſiemy / aby 
ie 34 nami do Bogs ſwemi modlitwa 
mi przytzy nilt. Ale powiedamy im / ze 
tak profits Jako wiecw letdnidch Erte 
ża tzynig / nic inego nie ieſt iedno 35 
wat a Heni fie ſwietym. Bo thakie 
proſſenie tego potrzebnie / aby on Fogo 
ſſedy prz sthomuie obli/ 
at prosbe. A thakowy 
maieſtat ſamemu tylko pani bogu na 
lezy / eo ieſli by wa przy wlaſſtzon ۵ 
rzenin / tedyt in ſz ono ſtworzenie by⸗ 
wa modlono. etc. W 
Imyſlaia niektorzy aby fwieci widzie 
li w Bodem ſlowie Bego nam potrze⸗ 
ba. Co atz przed Bogiem podobna r3ec 
wſſaf ze Ezaiaßz znatznie twierdzi/ iz 
a ee eb 


___ WDysnaniewiaty. Sift. co, 
abraham niewie onas a Jfzóel abo Ja 
ob niezna nas / na ktore flows Augen 
ſtin mowi / id martwi chociaſz a ſwie 

RÓ niewiedza co tu BY MIG Żywi, etc. 
Bo ag ſtaͤrzi 6 niekiedy do 
S. iakoby fie modla y ʒdali fie modlić! 
tedy mufiem twierdziẽ / ze abo z pofpos/ 
litem tzlowiekiem bez rozſadku w tem 
vbladzili iako ludßie / albo obytzalem fi 
guꝛnem mowili 6۵۱ 6 tóćinnici, 
proſopopeiam zowa / ktoremto mowie 
niem / nie tego chca ludz ie pobos / 3 
yſmy mieli flużyć S. albo ich oy vod 
mieli/lecchcó dat zna to ouem niewy 
mownem wzdychanin ſwietych y vo, 
ſſego ſthworzenis o naͤſſe zba wie nie 
gdzie ted y ono Oita znat / i ONY mo 
litwy / krore tu ſwiely z ducha fwiete, 
go przed Bogiem wylewali / ieſſte w 
vſſu Bożych brzmia / iako y teeth Ablo Siete: | 
wa / po ſmierci tego przed Bogiem wo ne ree 

ala. Tymze obytzutiem w Apo calpſim e 
abo w obiawieniu Jana fwietego wo 
3 kij 


| 
۱ 


1410 duſſe ſwietych późóbiydnych aby 
fie krwie ich pomſtil Bog / nie izby ieſſ 
tze pomſti zadali gdyd ind 0 
w pónie, Ale to mówi Jan / id ۲ 
po ſmierei ich / paͤmieta naͤ ich ſmiere y 
na modlitwy / kthore tu na ziemi ۱ 


wia / o wybawienie ſwe y wſſego zbo 


ru wylewali przed twarza Boda. 

Epiphanius przeciw Arriuſowi pr, 
ſſac / atz nieiako w tem bledzie byl / wz 
ſſakze iaſnie vay / iz nie dla tego ſwie⸗ 


tych wezborze wſpominaig / aby ich w 


vtzemx / aby 


e 5000 Wilerffiege. | 


۱ 
I 


|__ Wyznśniewiiry 
ozamy/y dla te” śbyfmy iemu tak fiu 
dyli / przesco byſmy dali znać if o paͤnte 
ros umiemy/ de mu Jaden rownan być 
nie mode ſwiety / choc iaby tbyfiac Eroć 
był ſprawiedliwy/ aͤlbo choć y wiecey 
nid tyſiac kroc / poty Epiphanius. etc. 


Owzpominanin 
Vmarlypch. | 


Czkolwiek ſama rzetza ۵ 

waz noſci fa ſwieli w panie Chꝛi 
ſtuſie odpotzywaͤiacy / ktorzy w dobꝛey 
wierze zeſzli: Bo wſſelki ktory w wici 
rze pana Chriſtuſowey 3 tego żywota 
(choożi/fwiety ieſt. Ale iż ſie niektho⸗ 
tym pooobało miedzy nimi tzy niẽ ros 
noſc / zodło fie y nam abyſmy o nich 
dwie kaͤpitule rozne przypiſali. YA 
napꝛzod tak o tym vtzemy y rozumie⸗ 
my/iꝭ nã krzeſciaͤnſkiego tzlowieka na 
lezy aby ſwych ſtarſſich w wierze pana 
Chris zmarlych / potztiwa zmiante 

RANA 


czynić 


MUR "| 


—1 Sboru Wilenſkieg. 


sy. A nad to abyſmy ich potomkom 
inem prziatielom / za ich ۴ 
wa (ktoꝛeſmy od nich niekiedy brali) 
dobrze By nili / iakobyſmy nailepiey mo 


fentenciey. * 

Potrzebuie ted miloſe / abyſmy zmaͤr⸗ 
lim wſſelakiego pokoin y ſſtzeſcia / w 
Chriſtuſie zadali. A temu ieſſtze y ono 
ma bye na batz noſci kazdemu / aby ſmy 
naſſych vmaͤrlych kiala potzeiwie / ali 

ko mode bye na ochedozniey ea 
to dla okazaͤnia nadzieie ۴۲ / ide 
maig zmartwy wſtac y my 3 niemi talk 
de. A tak zaͤ to mamy y otzemy/ iz prʒi 
pogzzebiech pozytetzna ieſt rzetz ſwiete 
PA ð 


wenne wier. List. . 


piſma przipominac y wyßl⸗dac / zwta 
ſſtza ony ktoꝛeby w nas wiaꝛe zmacnic 
vy naͤdzieie twierdzili przeliw ſtra⸗ 
chom ſmierciy przew bledom Epi⸗ 
kurſtiemy Aweroyſtiem o nieſmiertel 
noſci duſz naͤſſych.ete. | 
Let abẽ vmar lem co pomagali owy ia 
ko krieda zową Wigilie / konducty aly 
o mie / ia koby ono zaflugi takowych 
rzetzy wybawiaͤli ich abo 3 mak / abo ia 
toby im przytzyniali weſela w niebie / 
gdyd o tym niemaſz zadnego ſwiade c 
twa w ſwietem piſmie Prorockiem y 
Apoſtolſkiem. 
Albowiem prgyydziwa zaſluga wietz 
nego zywota licy iedna ieſt / meka tyl 
fod ſmiert paͤnaͤ naſſego Jezu Kriſta. 
A ta bywa y ſtawa fie nam zaſluga na 
ſſa / gdy wier zemy w pind Chriſt a/ a 
bywa lepaͤk od nas oddalond / gdy 
Ewäaͤngeliey pónć Chriſtuſowey nie 
wierzemy albo ig gaͤrdz iemy. | 
Swiadectwa piſma ſwietego 


BE", U v Ja 


۱ v Jana 3. Kap. | Tu żywot/tu albo bywa nalez ion śl, 
Nie poſlat Bog ſyna na ۴ bo vtracon. Tu wietzne zbawienie ſlu 
potepilſwiat / ale aby ſwiaͤt zbawion zeniem Bogu za owocem wióry może 
był Beats wieꝛzi we 4 po byc opatrzono y naleziono. etc. 
tepion /a ktho niewierzy iuż ieſt pote⸗ ۱ | و‎ TR ap 
pion iż niewierzi w imie ienorodnego © er ony m na liſt do Galla⸗ 
{vind Boßego. etc. 3 
Przetoſz ieſli kto z tego żywotć w wie 
rze pind Chriſt uſowey zeydzie / thart 
zupelng ma zaſluge 16 a niepotꝛzebmu 
dad ney iney. Abowiem pan bog iz mu 
pźrował (yd ſwego / tedyt ted daruie 
y wſſytko 3 niem 1۸۲0 Pawel mowi. A 
ktoby lepak ſtad bez Chriſtuſa 3 / 
niemoga my dad ne zaſlugtludzkie po 
moc. Bo oprotz pana Chriſta niemaſz 
oa. e zbwienia / gdyz on ieſt droga zywot. 
Cypnan prócdiw Demetriu⸗ 
ſſowi/ w Traktacie pierwym. 
© Gdy pry iußz ktoz tad zeydz ie / iuſz 
tatdnie albo pokutha niema zadnego 
mieſca ani ۵0/16 vtzynienia ۰ 


m ee re |, ee e 


| 


۱ Tu 


(.___ gbóruTOileńftiego, 
tory kriegach na koncu aby mu 34 
ste nie mia no ieſliby gożie vbladzil. A 
tak nie mieymy temu 34 3łe/ 13 napiſal 
aby martwi bywaͤli od grzechów roz⸗ 
wie zowaͤni ofiaraͤmi y modlitwami 
zywych ludzi. A to co Tertulian 
piſſe / id za vmrle ras w rok ofiary BY 
niomo/śleć to albo bylo pr zy ie to protz 
flows Bozego / zobptzaͤiow poganſkich 
lako y inych wiele rzetzy do koſc io la by 
o weſzlo / ślbo przez of tary podobno 
mamy rozumiec iawne zaͤlecania ۸ 
mar lych w wierze pind Chriſtuſowei 
dziekowanta 34 dobrodzieyſthwa⸗ 
ktoremi ie pan Bog był obdarzyt / bo y 
takie dziekowaͤnia zo wie też tzeſto pi⸗ 
(ino of larami.etc. 


Y CSD. 


9 Csotym niepotrzeb wetpiẽ / id w 
tym żywocie ieſt nieiaki ogien w 


ktoꝛem fie ſwieli tzyſcia / iako ſwiadſſa 
3 4 


Wysnanie wiary. Liſt. 64, 
przyklady Dawida / Ezechiaſſa/ Jol 
Wala prorokd y innych mnogich: wſſalk 


de ſluſſnie by wa watpiono / y owſſem 
niegodzi fic nam tego iako niekthorzy 


(Byte twierdzic / ieſli też y potemth o 


żywocie taͤkowi ieſt tzyſciec / iako poly 
policie mniemaiga niektorʒzy / w ktoꝛem 
by tak dlugo duſſe cierpiel midty, A iz 
by albo taͤkowemi mekami 34 grzechy 


wypokutowaly / albo aby ie odpuſthy 
wykupiono . Led ieſli ieſt taki tzyſciec / 


da fit rzetz byl dziwna / id onim pifmó 

ani prorockie ant aͤpoſtolſkie nic pews 

lego ۸ 1۶ | 114 6) ſſtema iq / IEC znaͤtznie 

cosci/y owſſem praͤwie ꝛoznego vtza / 

a przeliwnego, etc. . 

Swiadectwa piſma ۵ 
9 Marka. 16. 


Przepowiedaykie Ewangelia wſſel⸗ 


kiemu ſtworzenin / kto vwierzy a okrz 
ei ie / zbawion bedzie. A Eto nieuwie⸗ 
rʒzy / bedzie potepion. Tu oto dwa rze 


| 
dy 


ma‏ ۽ 


w ietzney fmier(i. etc, 


— born ۰ s 
= kladzie pan Chriſtus ludzi / iecoen| 2 


onych kthorzy wierza Ewangeliey / 
kthore powieda byl zbaͤwione / drugi 
rzad onych / ktorzy nie wieꝛza Ewan 
geliey /a o tych mowi iz beda potepie/ 


ni. من‎ dert e eds, 


maſʒ trzeCiegó/t zyfca: Albo⸗ 
wiem / le is hege FEL E x0 


wierze Pana Chriſtuſowey / a thedy 
ima odpuſſtzenie wſſech grzechow 
dla Pana Chriſtuſa/y zaͤtwoie bywa 
poligon 4 ſprawiedliwoſc iego: Prze⸗ 
to kto 3 Chriſtuſem ku ſmierti przy⸗ 
chadʒa / temu doſtawa thego wſſego 
przescoby przyſſedlk wietznemu żywo 
tw. A zóś ktoz tad be3 iddie 
wchodßido wietznych kiemnoſci / y do 

Co ieſliby 
protz tych ows rzedow był trzeci iaͤki 
ſtan duß na onym ſwiecier ۲ 
Pawel ſwiety ien był do trzeciego nie 
ba y do Rain zaͤchwycon/ y wiele = 


iem nic emnic widzial / niezatailby był zboro 


Jeſlis co komu wy A 03 Ff 


| ۵۱۲1۱۷6 ۰ Ti. “65. 


Wi key wia domoſci. Ten gozie do Cef 
falonicenfow vmyſlnie o ſpiacych albo 
żmócłych ۷ cianiech pif e/ pr zedſie 
zadney zminki tzyſca nie tzy ni / lec rad 
niey kade / byſmy fic nie ſmecili/iako BU, 
nia niekthorzy niemaiacy nadzieie: ‘a 
tha goyby 1۲1 trzeci Fant duſſam był 
po ſmierti na onym fwielie/ Jako poy 
ſpolicie mnimaia / za iſthebp ۶ 4 


| 


wel nie mogt vwieſc/ aby wdy na ui 


ktorem miejcu o onem ſthanie nieda 
znatc / y owſſem zborowi krzeſ⸗ (ma 
mit vkazalby był poſtepek / iakoby mor 
gli! nedzne duſſe zmak wybdwidt. | 
Lecy ſtarodawny shor a prówie Ca⸗ 
tolica eccleſia/ iawnie nam 01416 314 
id o tem to trzebim ſtanie nic niewie 47 
ni wiedßial / ani my the; pogorhowt 
wiedzieć chcemy. 


Jan zlotouſty we wtoꝛym fa 
| śóniu o Ea dar zu. 


uſſem 


„ Shorts Wilenſkiego. | 
ſſem: Owo date tzworako ۶ 
nieprzyiacielem / ziednay fit drzewiey 
niz prziydzieſz do ſadu: Dwa tuta w 
ſſytko rozwiez / aͤbys bez klopothu one 
ſtolice vyzrzal. Pokosmy tutó/ zn a⸗ 
mienita mamy z obietnie Bozych na⸗ 

dieie /a ſtoro ondzie poyożiemy/ in 
nie we naſſey mocy poEdróć ſie / ani do⸗ 
puſſtzonych grzechow pozbyć, 
Lambe Jan Zlotouſty nizey 
50 on (powieda ) ktoby tu w tym ۸ 
wycie grzechow nie zmyl / niemoże po 
eyn dadnego potieſſenia naleſc. 
Auguſtyn ſwiety. 
Atz miedzy barzo dobremi/ a miedzy 
wielce zlemi kladzie niekthoꝛe ludzi 
ſrednie / kthorym iakoby gy (ciec przy⸗ 
tzyta / wſſakze na inym mieſen o they 
zzetzy watpi/ a nic pewnego nie twier 
di. Przeto o tym zdanin Auguſtyng 
8. tak mamy rozumiet / id tego po nas 
che! debyſmy fie onego trzy mali / coby 


ſwiete 


2 


zan wir "Zi. 66. 


ſwiethe piſmo / albo ſluſſne do we dz 
twierdzity. Przeto iuwna rzetz ieſt iz 
piſma ktore dla potwierdzenia tzyſca 
bywaia przy wodzone / gwałtem. by⸗ 
wig od wlaſnego wykladu ۸ 
ne bo y ſtarzy doktorowie inatzey ie Pa 
leko wykladaig / niſli ci tzy ſcowniey. 


A ony dowody kthoremi Auguſtyn 
ſwe zdaͤnie twierdzi / na tym (ie funds 


mentie ſadza: Iz doſtepuiemf odpuſſ 
tzenia grzechow y wietznego zy wotha⸗ 


nie tylko przez wiaͤre dla pana Chery 


wa omylna ſpekulaͤcig q nie prawożi 
wa dume przeciw prawożie Bożcy 
altzacg daleko lepiey ieſth ۸ 
ac iey pofoy/ś to radniey By nit / aby | 
my fie wedle naͤuki ſwietego paͤwla po 
twierdzali y weſpolek potieſſali flowy 


pewney nadziei zmaꝛthwywſtania‏ و 


Ry (۸ 


30 ö Je 
guſie / dla ktorego pan Bog tak barzo 
wierzacem ſprzyiaie ize ich w ſmierti 

achowyway wietzne odpotzyn ieni 
daͤie. 


) ſlubath Nm / 


ich y Dnie. 


9 zbozne / ſpraͤwiedliwe 4 
e maia być chowane y pełnione. Ale 


ſluby zóś niezbodne / maͤig być w ni 
wet obracaue / let nie bez ſlu ſſney przy 


BY ny bywa diſputowano miedziktore 
mi by fluby mialy być litʒone ſluby mni 


aten i doſtẽ vrzedowi kaznodzieyſfie 


Jetrzeba o tem wetpiẽ / ie ſluby 


— Li. ee 


on mowie/kthorzi on niepo 
rzebuig / pꝛziſtopnieyſſyy ſuadnieyſſy 
ſnadz zywot. A wſſakoſz ۷ te 
go o bezenſthwie iſcie rozumiec/ aby 
przed ſtolicg Boa / mialo być wyſſe y 
wietſſe / niz malzenſtwo. 
Bo iako w pantie Chriſtuſie niemaͤſz⸗ 
ni zyda / ni Greets / ni niewolnikaͤßaͤni 
ſwobodnego iako Pawel mowi / tym⸗ 
ze obycaiem / ant zonaͤtego ani niedo⸗ 
natego. A iako w Chriſtuſie Jezuſie o 
brzezaͤnte nic nie ieſt / y nieobrzezaͤnie 
tez nic nie ieſt / ale zaͤchowanie przika⸗ 
zań Bożych. A ponowienie zywotã y 
odrodzenie / tymze też obytzaͤlem y bes, 
denſtwo nic nie ieſt y malzenſtwo ku v 
ſprawiedliwienin / nic nie ۹ 
paͤnie Chriſtuſie odrodzil (ie a 7 
waͤnia tego poſluſſnem być naͤ co ci 
Na concilium Gaͤngrefſkiem titowy 
kanon ieſt wydan. Jeſliby kto zonych 
ktorzi dz iewictwo dla Bogg Chow 
ae R 1 ia 


— — — 


ga/a onem dla tego gaͤrdzi co Fu ۱ 
woſci woche doznem odzienin chodza 
niech bedzie przekletym. ۱ 
Auguſtyn o dobr ze abo o vipt- 
ku Mal zenſtwa. Kap. 21. 


Nieſmiem dziewictwaͤ ſwietego Ja, 
itd przełożył nad malzenſtwo Abrahg 
mowo. | 0 

Przeto ott ۵ ۹ dln, 
bo ie w ten obytzay flubuie/ żeby było 
flużba Boża oſobliwg. A weole they 


, myflizależy takowy (lub do nauty d 


wymyflow ludzkich / ponieważ nie 
f wyrazon w Bozem ſlowie. Ao na 


uk ach ludzkich mowi Chriſtus / proz⸗ 


Ing mi ſluda / vtzal nauk vſtaw głowie 


ciych 


Wyznanie wiary. Liſt. 


1 22 5 m 
tzych / abo wieć ſlubuie kto OŻIEWICEWO yy, ¢ ۱ 


iakoby safluge iakg odpuſſtzenia grze 
chow y żywotć wietznego. A tedy ieſt 
iawnie thai ſlub niezboz ny / iakiego 
nikt nie ieſt winien howść, Nie 
mniey zle teſt zebrakiem być abowiem a 
bos ſie tak vbogiem vroddil id nic ziem 
ſkiey maiethnoſci niemaſz / a tedye ten 
kꝛzyſz od boga na Cte dopuſſtzony / maſz 
ſierspietliwie noſie / kthoꝛ ieſlibys na 
to ſlubowal / te dy nie inego nie tzy niſz 
iedno iako gdybys w niemocy flubo⸗ 
wal / ze bys zawzdy mial być chorem/ 
albo bedac bezetzne m/ kiedybys ſtubo⸗ 
wal nigoy o ſlawe nieſtac. Przetoßz ta 
Fowy (lub / wietzey teft ſſalenſtwo a ni 
deli ſlub. Albo goy 345 mdiętnofci 
maſz/a ſlubuieſz / id opuſſciwſſp ie / be⸗ 
ddieſz żyć w vboſtwie / abys debꝛaͤntem 
byw byl / a tem doſtapil wietznego dy⸗ 
wota⸗ taki ſlub naprzód walgy 3 mi⸗ 

loſcia bliꝭne go /ktoꝛa tego chee po tor, 

bie / abys nikomu debrauiem ſwoiem 

„ 5 nie 


| 


niedokutzal / potym walzyzwiśrą w 
pana chriſtha / bo on ſam ieſt zaſluga 
wietznego zywoth ala nie zebractwo. 
Jawnaͤ tedy rzetz ieſt id thaͤkowy ſlub 
nieſluſſny ieſt y niezbod ny. 
Maietnosti zas ſwoie da do ſpoletz⸗ 
noſci / nie ieſt to vboſtwa naſladowac 
ale rad niey ſtebie pewnieyſſem y doſta 
tetznieyſſem wychowaͤniem opatrzye. 
t iakowa by to byla przed Bogiem ſluz 
ba iawna rzetz ieſt . . 


Poſluſſenſtwo lepat/dbo fie ſcia ga ku 


pinu Bogußſ te m obytzaiem nie bes 
die dobrowolny (lub / dle 6 
muſſenie /o ktorem poſluſſenſtwie na 
piſano. Lepſſe ieſt poſluſſenſtwo 4 niż 
ofiarg / abo fie ſcia ga do tzlowieka / te⸗ 
oy taͤrkowe ma ſwe wlaſne vrzedy/kt 
re( poddaͤni vrzedowi / DZIECI roddi⸗ 
tzom niewolnicy paͤnom / vtzniowie 
miſtrzom fa powinni. A ty poſluſſen⸗ 
ſtwaͤ/chociaby ie ktho ſlubowal / cho⸗ 
ciaby ted nieſlubowat / powinien taż, 
W 3 dy 


Wyznanie wiary. my. 69, 
dy tzynit. Bo tego po nas bog chce y to 
roſfazal. Ale pod ta vmowa ytem oby 
tzaiem / abyſmy przedſie wietzey zaͤw⸗ 
soy Hogs ſluchaͤli a niz ludzi. 

Slubowat lepak tztowiekowi poſtu⸗ 
ſſeñſtwo bez pewnego wezwaͤnia od 
Mond و‎ przez vtzynki takiego POZ 
ſtuſſenſtwa nie iedno oſobliwa ſludbe 
Bogu tzynit / ale debys też teint otzy ſcit 
przed Bogiem grzechy twoie / prozna 
y fateſſna rzetz ieſt. Bo mowi Chriſtus 


próżno mi ſluda VBAC nauk ludzkich. wat . v. 


Albowiem fimo tylE$ poſluſſenſt wo 
pind Chriſtu ſowo / ktore vtzy nil Bo⸗ 
gu Oyeu otzyſcilo grzechy naſſe y zie⸗ 
Orato nas 3 Bogiem y kꝛoleſtwo Bos 

nam otworʒilo.ete ` SD 
otho rzesy iawno ieſt / iz fluby besseriz 
fiwi/ vbofiwa y 6 
zgadza ſie z nauka prawie krzesciaͤn⸗ 
fra aͤzwlaſſtzaͤ to mowiem dla tego / id 
fig nicktoꝛzi niewſtydd ili falſſer ze dato, 
we ſluby row nat do ſwietego krztu. 


S O Go 


| (۵۵00۵ 


Kxietzev. | 


Dj Oaufiyn piffe na niektorem mie 
cu / id Ambroży Biffup ۵۸ 
lanſky byt vſtawil/ aby Aezes tyidinag 
zgromaͤdzeni we zborze ſpiewali pj ul 
my / ktoremibyſie naprzeciw złem ۲ 
goda m tieſſyli weſpolek /A 545 ab 
lemi pobudzaͤli Cierzpieć krziz / aby 
pri ludzie prze teſknosc wſmutku nie 

glenieli. Co fpiewanie 13 było iezykiem 
żudiomem woſſemy ku dobꝛemu koncu / 
godne bylo zupra woe pochwalenia. 
Sudgy fit też z dekretow / iz godßiny by 
ły rozłożenie tzaͤſow/ przez Eroreby w⸗ 
ſſyt ko ſwiete piſmo na kad dy rok mor 
glo byt iawnie przetzytano. Jako y w 
ſkolach aͤlbo w kolegiach pewnych gd 
ſowwyklaͤdaia piſma przednieyſſych 
Autorow /d taͤkowe rozdz ielenie go⸗ 


dzin / ſnadz ſwego Halu pozytetzne by⸗ 
S 4 30 


